Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Nahum, Chapter 1

NAOYM A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The avenging Lord destroys Nineveh yet shelters those who wait. A burden against Nineveh first unfolds as a theophanic hymn to the Lord's
jealous and avenging majesty and then turns that vision into a direct
oracle of doom against Assyria. Two themes that govern the rest of the
book are held together here: the irresistible force of divine judgment
against hostile powers and the Lord's covenantal goodness toward those
who wait for him in distress. Storm, flood, and earthquake imagery place
Nineveh's downfall within a cosmic frame, while the closing verses begin
to separate the fates of oppressor and oppressed by promising the

breaking of the yoke and the extinction of Nineveh's name and gods.



Discourse structure of the chapter

A-1:1 The burden against Nineveh is announced

The superscription identifies the prophecy as Nahum's visionary burden concerning Nineveh.

B 1:2-6 The Lord appears as avenger and cosmic judge

A hymn celebrates the Lord’s jealousy, patience, and irresistible wrath, before which seas dry up, mountains quake, and no creature can stand.

C-1:7-8 The Lord is good to his own but overwhelming to his enemies

The same Lord who is a refuge for those who wait for him makes a flood-like end of his adversaries and drives his enemies into darkness.

D-1:9-11 Nineveh’s plots are exposed as futile

The prophet mocks every scheme against the Lord, declaring that hostile counsel rising from Nineveh will end in complete destruction.

E-1:12-14 Judah is promised release while Nineveh is sentenced to extinction
The closing oracle announces the cutting off of Nineveh'’s report and line, the destruction of its cult-images, and the breaking of the oppressor’s yoke from God’s

people.

1 Afuua Nwveon PifAlov 0pdoews Naovy to0 EAkesaiov
A burden concerning Nineveh, the book of the vision of Nahum the Elkesaite.

Superscription | ASYNDETON

The superscription joins three identifiers: a burden, Nineveh as the object of judgment, and Nahum’s

vision as the written source of the oracle.



™ ™

Niveun

of Nineveh

Afjupa
oracle / burden

N3M NSN - Afjupa N DSF - Ntveuvn

nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause

redicate, or apposition
i s — participant identification

— participant prominence .
P pantp Nuwevn: transliterated proper name
Mjupa: meaning 'oracle'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions

nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the

| BipAtov

a certificate / document

€ Ié
OPACEWS
vision

N2N NSN - fipAiov N3I GSF - 6paoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

BipAiov: meaning 'a certificate'; it serves as Spaoig: meaning 'vision'; it serves as

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining

predicate, or apposition. clause. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
~ /4
Naovu T00 EAkecaiov
vaoym of the Elkesaite
N GSM * Naovy RAGSM "0 N GSM * EAkecaiog

nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase

— participant identification — noun-phrase marking

Naovp: transliterated proper name to0: Greek article marking definiteness and

rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase.
as nominal element functioning within the

clause.

kol e€aipwv adToOg TovG ExOpovg abToD

nominal element functioning within the clause
— participant identification

EAkeoaiov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

0e0¢ (NAWTNG Kal EKSIKAOV KOP10G EKOIKOV KUPLOG UeTA BUpOD EkSIKWV KUPLOG TOUG UITEVAVTIOUG aVTOD

A jealous and avenging God is the Lord; avenging is the Lord with wrath; avenging is the Lord against

his adversaries, and he himself removes his enemies.

Opening theophanic proclamation | AsYyNDETON

The repeated language of jealousy and vengeance creates a liturgical, hammering effect. The Lord is

introduced as the defender of covenant honor and the avenger of hostile rebellion.



1 \ \ bl ~
0g0¢ (NAwTtrg Kal EKOIKDV
God jealous and EKOIKQV
N2 NSM - 0ed¢ N1M NSM - {nAwtng C - kai V2 - anvop Jikéw + €K
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition predicate, or apposition context of the clause
— participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast — verbal action or state
0ed¢: meaning 'God'; it serves as (nA\wtrg: meaning 'jealous'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle nanvoy Skéw + €k: meaning '€kSk@V'; it
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 bl 8 ~ 4 \
KUP10G EKOLKWYV KUP10G HETA
Lord EKOIKDV Lord with
N2 NSM - k0p1og V2 - manvop Sikéw + €K N2 NSM - k0p1og P uetd
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition of the clause predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — verbal action or state — participant prominence ] . . .

p pantp p pantp peta: meaning 'with'; here it marks the
KOploG: meaning 'Lord'; it serves as nanvop Sikéw + €k: meaning '€kdikGV'; it KOp1oG: meaning 'Lord'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
~ b ~ 4 \
eU}lOU EKSIK(&)V KUP10G TOoLG
wrath EKOIKGV Lord the
N2 GSM - Buudg V2 - amvop SikEw + €k N2 NSM - k0p1og RA APM - 0
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
possession, source, or quality of the clause predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— relational specification — verbal action or state — participant prominence . . . .
tovg: Greek article marking definiteness
Oupdg: meaning 'wrath'; it serves as nanvop Sikéw + ék: meaning 'ékdk®V'; it KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as and the role of the accompanying noun
genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, phrase.
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
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UTEVAVTIOUG
ypenantios

A1A APM - Umevavtiog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vnevavtiog: meaning 'ypenantios'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

™

P

avtoD
him
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

) 4
e€atpwv
eEaipwv

V1 - manvop aipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop alpw + €k: meaning 'é€aipwv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
R \ \ bl \ k) ~
axvTog TOoLG EXG pPouLg auvtov
he himself the enemies him
RD NSM - a0tdg RA APM - 6 N2 APM - €x6pdg RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0p4¢: meaning 'enemies'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUPL0G LOKPOBLUOG KAl UEYAAN 1] 1oXU¢ a0TOD Kol dBw®V 00K ABwwoel KUPLog £V cLVTEAELQ KAl €V

GUGOELTUG 1 000G aVTOD Kal VEQPEAXL KOVIOPTOG TTOdGV AV TOD

The Lord is long-suffering, and great is his strength, yet in acquitting he will not acquit. The Lord’s

way is in consummation and in earthquake, and clouds are the dust of his feet.

Development of the divine character statement

ASYNDETON

Nahum balances patience and justice: the Lord is slow to anger, yet he does not leave guilt unpunished.

The imagery then widens into a storm-theophany in which creation itself marks his approach.



KUPLOG pakpoOupog Kal uEYGAn

Lord makrothymos and great

N2 NSM - k0p1og A1B NSM - pakpoOupog C-kal A1 NSF - péyog

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition predicate, or apposition context predicate, or apposition

— participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as pakpéBupog: meaning 'makrothymos'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle péyog: meaning 'great'; it serves as
nominative element functioning as subject, serves as nominative element functioning linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. as subject, predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.

€ 7 \ k) ~ \

n LoOXVLG auvtov Kol

the strength him and

RA NSF - 0 N3 NSF - iox0g RD GSM - a0tdg C-kal

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its

) predicate, or apposition participant role within the clause context

— noun-phrase marking
. — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and = PR . ¢
the role of the accompanying noun phrase. iox0¢: meaning 'strength'; it serves as avtoo: meaning 'him'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ~ b b I4 7

aBwodv oUK aBwwoer KUpP10G

AOw@mv not acquit Lord

V4 - tanvop a0wéw D- o0 V4 FAI3S - 40wdéw N2 NSM - k0p10g

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,

of the clause or phrase of the clause predicate, or apposition

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — future — participant prominence
nanvop d0wow: meaning 'aOw®V'; it oUK: meaning 'not'; conjunction or particle G0wdw: meaning 'acquit'; it carries the KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



b

v cuvteleiq Kol v

in consummation and in
P-év N1A DSF - cuvtéAeia C-kai P-év
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
) ) ) instrument, sphere, or recipient context . ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
: A . ) sphere or reference discourse linkage or contrast ; A . .
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P - g €v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its ovvtéAela: meaning 'consummation'; it Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
complement phrase. serves as dative nominal element marking linking this unit with the surrounding complement phrase.
relation, instrument, sphere, or recipient. discourse.
~ (4 (4 1 9 ~
OUOCEIOUW n OSOC avtov
earth-shaking storm the road / way him
N2 DSM - 6UG60€LopOG RANSF -6 N2 NSF - 686¢ RD GSM * a0Td¢
dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— sphere or reference . . . - — participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and
ovocelopdG: meaning 'earth-shaking storm'; the role of the accompanying noun phrase. 086¢: meaning 'road'; it serves as avtol: meaning 'him'; pronoun marking
it serves as dative nominal element nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
marking relation, instrument, sphere, or predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
recipient. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ 7 1 ~
Kol VE(pE)\(Xl KOV10PpTOG 1'[050.)\7
and clouds dust foot
C - kai N1 NPF - ve@éAn N2 NSM - kovi0ptdg N3D GPM * to0g
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
context predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence — relational specification
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle ve@éAn: meaning 'clouds'; it serves as Kovioptdg: meaning 'dust'; it serves as noUG: meaning 'foot'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,

discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition. possession, source, or quality.



avToD
him
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

anetA@v Oaddoon kol Enpatvwyv adThV Kal TAVTAG TOUG TOTAHOLE EEepNUAOV WAYwON 1) Bacavitig Kat o

KdpunAog kat ta é€avOodvta tod Aipdvouv é€éAimev

Rebuking the sea and drying it up, and laying waste all the rivers, Bashan was diminished and

Carmel, and the blooming things of Lebanon failed.

Cosmic demonstration of divine power

ASYNDETON

Sea, rivers, Bashan, Carmel, and Lebanon are all symbols of fertility and stability, yet each yields before

the Lord’s rebuke.

b ~
AneEIADV
eileoapo
V2 Tamvop eiAéw + 1o
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy eiléw + ano: meaning 'eileoapo’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

OaAaoon
sea

N1S DSF - 6dAacoa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

BdAacoa: meaning 'sea'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Enpaivwv

Enpatvawv

V1 - nanvop Enpaivew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvou Enpaivw: meaning 'Enpaivov'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
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avTHV Kal MAVTOG TOUG

it and all the
RD ASF - a0Tdg C - xai A1S APM * ig RA APM - 0
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
participant role within the clause context or goal )
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — object specification \ . " .

3 g E s tovg: Greek article marking definiteness
avTrv: meaning 'it'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle n6G: meaning 'all'; it serves as accusative and the role of the accompanying noun
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse. goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOTAMOVG E€epnuedv wAtywbn 1

rivers EZepnuddv withering the
N2 APM * motapdg V4 - tanvop Epnuow + €K VCI API3S * 0Arydw RANSF -6
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal of the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— object specification — verbal action or state — constative aorist . . . -

Ject sp 1: Greek article marking definiteness and
notapdG: meaning 'rivers'; it serves as Tanvoy Epnudw + £k: meaning '€€epnudv'; OAydw: meaning 'withering'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, it carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the

carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
~ \ (4 7
B(XO'(XVI'CIC KOl (0] K(XP}“’])\OC
Bashan and the Carmel
N3D NSM * Bacavitig C - kai RA NSM - 6 N2 NSM - KdpunAog
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— participant identification — discourse linkage or contrast 5: Greek article marking definiteness and — participant identification
Baoavitig: transliterated proper name kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. KdpunAog: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as discourse. as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition. subject, predicate, or apposition.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Afévov
Lebanon

N2 GSM - Aifavog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

ABévou: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

g€EMmev
fail / run short

VBI AAI3S - Aeinw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aeinw + €k: meaning 'fail'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£€avOoivrta

g€avBodvta

V2 mamvov avOéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvov GvBéw + ék: meaning 'é€avOodvta’;
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

To0
of the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ta 6pn €oelobnoav &' adTol Kal ol fouvol EcalevBNoaV KAl GVEGTAAN 1 Yi] ATIO TPOGWTOL AUTOU 1)

GUUTIOON Kol TAVTEG 01 KATOIKOUVTEG €V AUTH

The mountains were shaken before him, and the hills were moved; and the whole earth was

upheaved from before him, together with all who dwell in it.

Further theophanic intensification | ASYNDETON

The effect of the theophany becomes universal. Mountains, hills, land, and inhabitants alike are

unsettled before the divine presence.



1 114 b 14 >
™ opn goeiodnoav am

the mountains shaken from
RANPN - 6 N3E NPN * §pog VSI API3P - oeiw P - 4md
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking i i f — spatial or relational framing
8 . . - articipant prominence constative aorist ) . ]
Ta: Greek article marking definiteness and —P pantp - an': meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. 8pog: meaning 'mountains'; it serves as oeiw: meaning 'shaken'; it carries the relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

aUTOD Kol ol Bouvoi

him and the Bouvidg

RD GSM * a0tdg C - kai RANPM - 6 N2 NPM - fouvdg

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast . . . . — participant prominence
oi: Greek article marking definiteness and
avtol: meaning 'him'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Pouvdg: meaning 'Bouvdg'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 7 \ b 7 (4

goalevOnoav KOl aveosTtaAn M

reeled and were restrained the

VCI API3P - caleVw C-Kkal VDI API3S - 6TEAAw + Gva RANSF - 0

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause context of the clause )

— noun-phrase marking
constative aorist discourse linkage or contrast constative aorist . . . -

- - g - 1: Greek article marking definiteness and
caAedw: meaning 'reeled'; it carries the Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oTéMw + dva: meaning 'were restrained'; it the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



™ -

Yii amno TPOCWTOV avTod

land / earth from face / presence him
N1 NSF - yf] P - 4md N2N GSN - npdowmnov RD GSM - a0tdg
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
redicate, or apposition 0ssession, source, or qualit articipant role within the clause
i s — spatial or relational framing : i i :
— participant prominence g . . — relational specification — relational specification
P pantp amno: meaning 'from'; here it marks the p P
yf: meaning 'land'; it serves as nominative relation signaled by preposition governing npdowmnov: meaning 'face'; it serves as avtol: meaning 'him'; pronoun marking
element functioning as subject, predicate, its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4 4 \ 7
n oVuTTaoX KAl TMAVTEC
the the whole and all
RANSF -6 A1S NSF - oUpumoag C - kal A1S NPM " td¢
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
. predicate, or apposition context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
. ; : - articipant prominence discourse linkage or contrast articipant prominence
1: Greek article marking definiteness and > participant promi - b & > participant promi
the role of the accompanying noun phrase. oburnag: meaning 'the whole'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle naG: meaning 'all'; it serves as nominative
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,
predicate, or apposition. discourse. or apposition.
(¢ ~ bl R ~
o1 KATOIKOUVTEC EV avtn
the dwelling in it
RANPM - 6 V2 TAmVTY 01KEW + KaTa P-év RD DSF - a0td¢
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

of the clause participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

. . . - — verbal action or state , L . . — participant reference or interest
ol: Greek article marking definiteness and €v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. mamviy oikéw + kata: meaning 'dwelling'; signaled by preposition governing its a0tfi: meaning 'it'; pronoun marking
it carries the action, process, or state of the complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



6 A0 TPOOWTIOL OPYTG A0TOD TiG DTOGTAHOETAL KAl TiG AvTioTNoeTAl €V OpYT] Bupol avTod 6 Buuog avTod

THAKEL ApXGG Kal al méTpat d1ebpvfnoav &' avtol

Who will stand before his anger, and who will resist in the wrath of his fury? His rage melts rulers,

and the rocks were shattered before him.

Rhetorical climax of the judgment hymn

ASYNDETON

Two rhetorical questions expose the impossibility of resisting divine wrath. Even the highest powers

and the hardest stones dissolve under his fury.

) \
(091(0)
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

- - ™ -

TPOGWTIOV opyfig
face / presence with anger
N2N GSN - mpbowmnov N1 GSF - 6pyn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as 6pyn: meaning 'with anger'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avtol
him
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4
TiG
who?
RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

TiG: meaning 'who?'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

- ™

UMOGTNOETAL Kol
umo and
VF FMI3S - {fotnt + vmo C - kai

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

of the clause context

— future — discourse linkage or contrast

{otnut + vno: meaning 'vno'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

4
TIG
who?
RINSM - Tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tig: meaning 'who?'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



AVTIOTNOETAL v opYfi Bupod

fotnut + vt in with anger wrath
VF FMI3S - {otnut + dvtt P-év N1 DSF - opyn N2 GSM - Bupdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation,
of the clause instrument, sphere, or recipient ossession, source, or quali
f — spatial or relational framing g i i quaity
future g A . . sphere or reference relational specification
- ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation L - P
{otnut + Gvtl: meaning 'fotnut + avtt'; it signaled by preposition governing its 0pyn: meaning 'with anger'; it serves as Ouudg: meaning 'wrath'; it serves as
carries the action, process, or state of the complement phrase. dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
R ~ € 1 k) ~
auvtov o 90}10( auvtov
him the venom / rage him
RD GSM * a0tdg RANSM - 6 N2 NSM - 6updg RD GSM - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification . ) ) - — participant prominence — relational specification
P 0: Greek article marking definiteness and P pantp P
avtol: meaning 'him'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Ouudg: meaning 'venom'; it serves as avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 b4 7 \ (¢
TNKeEl apxag KOl at
melts rulers and the
V1 PAI3S * TAKW N1 APF - &pxn C - kai RA NPF - 6
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause or goal context

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — object specification — discourse linkage or contrast di: Greek article marking definiteness and
THKw: meaning 'melts'; it carries the &px1: meaning 'rulers'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.

action, process, or state of the clause.



METPAL

rock / crag

N1A NPF - nétpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nétpa: meaning 'rock'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

debpuPnoav
d1eBpPnoav

VDI API3P - OpOntw + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opomtw + dia: meaning 'S1eBpvfnoav'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

ar'

from

P-ané

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avtoD
him
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

XPNOTOG KUPLOG TOTG DITOUEVOUGLY AUTOV €V NUEPY OAIPEWS Kal YIVOOKWV ToUG EDAXBOVUEVOUE ADTOV

The Lord is good to those who wait for him in a day of distress, and he knows those who revere him.

Turn to consolation for the faithful = AsYNDETON

This brief line of reassurance is crucial: the avenging Lord is also a secure refuge for those who endure

and wait for him under pressure.

\
Xpnotog

kind

A1 NSM - xpnotdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xpnotés: meaning 'kind'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KUpLOG
Lord

N2 NSM * k0p1og
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

f - o
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TO1G

for the

RADPM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

UTIOMEVOUGLY
Umopévouoty

V1 - mandny pévw + vmo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandny pévw + OTo: meaning
'Onouévovorv'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

(4 7
nuepa
day
N1A DSF - nuépa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)

OAIYEwg

of distress

N3I GSF - OAiig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OATP1g: meaning 'of distress'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) 14
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YIVWOOKWV
gignosko

V1 TAmVoH YlyVWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOU Y1YVQOOKW: meaning 'gignosko'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

R /4
gvAaPovpévoug
gvAaPouvpévoug
V2 - umamny eDAaPéopat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— verbal action or state

npnarny evAaBéopar: meaning

'e0AaPovpévoug'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



8 Kal€v KATakAVOU® Topelag GUVTEAELV TTOIOETAL TOVG EMEYELPOUEVOUG KAl TOVG £XOpoUG avTOD

dd€etat okdTOg

And with an inundating flood he will make an end of those who rise up against him, and darkness

will pursue his enemies.

Contrastive judgment against enemies

\
Kol

The flood image reverses any confidence in resistance. Those who rise against the Lord are swept

away, and darkness itself becomes the agent that chases his enemies.

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

€V
in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

S

KATAKAUGU®
flood

N2 DSM * katakAvoudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KatakAvopdg: meaning 'flood'; it serves as
dative nominal element marking relation,

™

=

TOPELNG
journey
N1A GSF - opeia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nopela: meaning 'journey'; it serves as
genitive nominal element defining

discourse. instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
/4 4 \ bl /4
oUVTEAELOV TOLNOETAL TOoLG ETMEYEIPOUEVOL(
synteleian make the EMEYELPOUEVOUG
N1A ASF - ouvtéAeiax VF FMI3S - motéw RA APM - 6 V1 - mumoamp yelpw + €mt

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

ouvtéAela: meaning 'synteleian'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

noléw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTIOTTH €YELPW + €ML: meaning
'gneyelpopévoug'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

™

P

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding phrase.
discourse.
4 /4
drwéetat OKOTOG
pursue darkness

VF FMI3S - S1okw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
d1wkw: meaning 'pursue'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N3E NSN * 6kdt0g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ok6t0G: meaning 'darkness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

bl \

£x0povg

enemies

N2 APM - €x6pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0p06G: meaning 'enemies'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtoD
him
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T1 Aoyileabe €ml TOV KUPLOV GUVTEAELV AVTOG TTOINOETAL OUK £KOIKNOEL O1G €11 TO X0TO £V BAIPEL

Why are you devising plans against the Lord? He himself will make a full end; he will not take

vengeance twice upon the same thing in distress.

Taunt against futile plotting | ¢{

The prophet now addresses the enemy directly. Every plan against the Lord is futile because he brings

the crisis to a decisive and unrepeatable end.



’7
Tl
what? who?

RI ASN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what? who?'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Aoyilec6e
shall be reckoned
V1 PMI2P - AoyiCopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aoyilopar: meaning 'shall be reckoned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

b \
€m
over
P émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ntl: meaning 'over'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV

LORD

N2 ASM * kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUplog: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

V4
OUVTEAELOV
synteleian

N1A ASF - suvtélela
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

“ . 9 1 o (P
ouvtéAela: meaning 'synteleian'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

a0TOG

he himself

RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a0toG: meaning 'he himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

MoloETAl
make
VF FMI3S - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

noléw: meaning 'make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl U4
£kdiknosl
he will take vengeance

VF FAI3S - Sikéw + ék

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dikéw + €k: meaning 'he will take
vengeance'; it carries the action, process,

d1¢
twice
D - dic

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dig: meaning 'twice'; conjunction or
particle linking this unit with the

™

f pd \
Em
over
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'over'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. or state of the clause; here it functions as surrounding discourse.
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
1 k) 1 bl /4
T0 avTo EV OAiYer
the it in thlipsei
RAASN-6 RD ASN - a0tdg P-év N3I DSF - OATY1g

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Enpaoiag peoth

For down to their very foundation they shall be laid waste, and as an intertwining bramble they shall

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

be consumed, and like stubble full of dryness.

Simile driven sentence of destruction

dtt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

The imagery piles up on the side of inevitability: uprooted foundations, entangled thorn-growth, and

brittle stubble all depict total consumption.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OATY1g: meaning 'thlipsei'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

10 Jt€wg Osueliov adT®OV xepowbroetal Katl w¢ opuila mepimAekouévr PpwbnoeTatl kai W KAAGUN



™ - ™

ot £wg Osueliov avt@dv

that up to BepeAiov their

C-6m P €wg N2N GSN - Ogpédiov RD GPM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
context possession, source, or quality participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast " . . . — relational specification — relational specification
£wG: meaning 'up to'; here it marks the
St meaning 'that'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing Oepélov: meaning 'OepeAiov'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 \ g ~
XEPO’(&)O]’]O’S‘CG]. Kol w¢ G}ll)\ai
be laid waste and when bramble
VC FPI3S * xepodw D kai C-wg N3K NSF - opilag
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
of the clause or phrase context predicate, or apposition
— future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
Xepodw: meaning 'be laid waste'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢ meaning 'when'; conjunction or opilag: meaning 'bramble'; it serves as
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying discourse. surrounding discourse. predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

7 4 \ C

T[SPIT[)\eKOLIEVI‘l BP(A)G]’]O'ST(XI Kol w¢

TEPITAEKOUEVT be consumed and when

V4 Tanvo@ TAEKW + TTEPL VC FPI3S - Bifpchokw D - kai C- g

verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its

of the clause of the clause or phrase context

— verbal action or state — future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
TATVeQ TAEKW + TIEPL: meaning BiBpdokw: meaning 'be consumed'; it Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle w¢: meaning 'when'; conjunction or
'nepimAexkopévn'; it carries the action, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
process, or state of the clause; here it clause; here it functions as verbal form discourse. surrounding discourse.
functions as verbal form carrying the carrying the action, process, or state of the

action, process, or state of the clause. clause.



11

KaAdaun
stubble

N1 NSF - kaAdun
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KaAdpn: meaning 'stubble'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Enpaciag

dryness

N1A GSF - &npaocia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&npaoia: meaning 'dryness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

UEOTN

full

A1 NSF - ueotég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

peotdg: meaning 'full'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€k 000 €€ehevoeTan Aoylopog Katd tod Kupiov movnpa Aoyilduevog Evavtia

From you will come forth a scheme, one devising evil things against the Lord, hostile things.

Identification of Nineveh as the source of hostile counsel

ASYNDETON

Nineveh is identified not merely as judged but as morally active: it is the source of deliberate hostile

counsel against the Lord.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

co0
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

000: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£€elevoetal
shall come forth

VF FMI3S - €pyopat + €k
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£pxopat + €k: meaning 'shall come forth'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Aoyiouog
purpose
N2 NSM - Aoyiopég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aoyioude: meaning 'purpose'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



KOTX

opposite

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Kata: meaning 'opposite'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ToU
of the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

12

Aoyilouevog

intending

V1 - tunvop Aoyilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nunvop Aoyilopat: meaning 'intending'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

gvavtia
hostile things

A1A APN - évavtiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

évavtiog: meaning 'hostile things'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oV pQ

evil

A1A APN - movnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Tade Aéyel KUPLOG KATAPXWV LIATWY TOAAGDV Kol 0UTWE d1AGTAANGOVTAL KAl 1) GKOY GOV 0UK

gvakovodnostal €Tt

Thus says the Lord, who rules over many waters: Thus shall they be cut off, and your report shall no

longer be heard.

Direct divine oracle of cutting off

ASYNDETON

The direct oracle begins. The language of many waters evokes strength and abundance, yet even such

force will be cut off, and Nineveh’s renown will fall silent.



Tade Afyer KUPLOG KATAPX WV

0de say Lord KATApXWV

RD APN - §d¢ V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og V1 mamvop dpxw + Kata

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause predicate, or apposition of the clause

— participant reference — ongoing verbal process — participant prominence — verbal action or state
tade: meaning '0d¢'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as Tanvoy dpxw + KaTa: meaning 'Katdpxwv';
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

€ 7 ~ \ (4

vdatwv TOAAGOV Kal oUTWG

Bdwp many / much and thus

N3T GPN - §dwp A1 GPN * toAUg D - kaf D oUtwg

genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause

possession, source, or quality possession, source, or quality or phrase or phrase

— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Udwp: meaning '08wp'; it serves as genitive TMoAUG: meaning 'many'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
nominal element defining relation, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the
possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. discourse. surrounding discourse.

4 \ € b4 4

81“0’1:“)\]’] oovTal Kol n aKOT|

stello + dia and the report

VD FPI3P * 6TéAAw + d1a C - kai RANSF -6 N1 NSF - dxorj

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

of the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— future — discourse linkage or contrast . . . . — participant prominence
1: Greek article marking definiteness and
otéMw + d1a: meaning 'stello + dia'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dkor]: meaning 'report'; it serves as
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
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oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

R

OUVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£évakovoOnocetal
obey
VC FPI3S - akoVw + &V

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

akovw + €v: meaning 'obey'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

b4

ET1
eti
D ¢t

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'eti'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
\ ~ 4 \ c 7 J ~ \ ~ \ \ 4 V4
KA1 Vv GUV'EPRI)(D myv paﬁSov OUTOVL ATTO OOV KA1 TOLG SSG}JOUC oov 61(pr1’]£0\)

And now I will break his rod from upon you, and your bonds I will tear apart.

Promise of liberation from oppression | kol

A new addressee comes into view in the singular “you,” now hearing a promise of release: the

oppressor’s rod will be broken and the bonds torn away.

\ — 7 \
KAl VUV O'UV‘Cplll)w mv
and now was crushed the
C-kal D-vdv VF FAI1S - tpifw + ouv RA ASF -0

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
tpifw + ouv: meaning 'was crushed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



pafdov
scepter
N2 ASF - papdog
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

papdog: meaning 'scepter'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtoD
him
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

ooV
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

000: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Srxppréw

tore

VF FAILS - priyvout + i

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

priyvopt + Sia: meaning 'tore'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

deopovg

bonds

N2 APM - 8eoudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

deouds: meaning 'bonds'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ooV
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



14 kol évreleital OTEP 600 KUPLOG OV GTIOPNOETAL €K TOD OVOUATOG 60U £T1 £€ oTkov Be0D cov E€oAeBpeliow

T YAUTITX Kol XWVELTA Boopat Ta@v 6ov 0Tt TAXELC

And the Lord will bring it to completion concerning you: your name shall no longer be sown. From

the house of your god I will destroy the carved and molten images; I will make your grave, for you

are swift to ruin.

Final decree of extinction against Nineveh and its cult

\
Kol

The chapter ends with the extinction of Nineveh'’s line, the destruction of its idols, and the making of

its grave. The doom is total: political memory, cult, and future seed alike are cut off.

=

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

gvtelgitan
gvteleiton

V2 PMI3S * teAéw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

teléw + €v: meaning 'évteleitan'; it carries
the action, process, or state of the clause;

=

Umep

under / by

P Omtép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

unép: meaning 'under'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

co0
your
RP GS: o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

0o0: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
U4 b 4 b
KUP10G ov OTIXPTOETAL €K
Lord not be sown from
N2 NSM - kUp1og D-ov VD FPI3S - omeipw P-éx

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oneipw: meaning 'be sown'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢ék: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



b4

T00 OVOMaTOG Gov 2l

to name your eti
RAGSN -0 N3M GSN - dvopa RP GS - o0 D-én
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
ossession, source, or quali articipant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking i quaity : 5 :
- ) . - — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
to0: Greek article marking definiteness and P p &
the role of the accompanying noun phrase. dvoua: meaning 'name'; it serves as gov: meaning 'your'; pronoun marking €T1: meaning 'eti'; conjunction or particle
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl v ~

e oikov OcoD o0V

from house God your

P-ék N2 GSM - oikog N2 GSM - 0gdg RP GS - o0

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or

) ) ) possession, source, or quality possession, source, or quality participant role within the clause

— spatial or relational framing
, . . — relational specification — relational specification — relational specification
¢Z: meaning 'from'; here it marks the P 2 >
relation signaled by preposition governing oikog: meaning 'house'; it serves as genitive 0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive oov: meaning 'your'; pronoun marking
its complement phrase. nominal element defining relation, nominal element defining relation, person, possession, or reference within the

possession, source, or quality. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4 1 1 \
£€0Aebpevow T yAunta Kal
destroy utterly the glyptos and
VF FAILS - OAebpedw + €k RA APN - 0 A1 APN - yAumtdg C - kai
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause . or goal context
— noun-phrase marking
— future — object specification — discourse linkage or contrast
Ta: Greek article marking definiteness and e ¢
OAeBpelw + €k: meaning 'destroy utterly'; it the role of the accompanying noun phrase. yAuntdg: meaning 'glyptos'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



XWVELTA
molten images

A1 APN - xwvevtdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XWVeLToG: meaning 'molten images'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Onoopat
place / appoint
VF FMI1S - tibnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TaQnVv
grave

N1A ASF - tagr

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TiOnp: meaning 'place'; it carries the Tagn: meaning 'grave'; it serves as

action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

extent, or goal.

(%4

oT1

that

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOXETG
swift
A3U APN - Tay0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaxVvg: meaning 'swift'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



